i

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

{21,108

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Tk 6586

S ©F4 5340

®
) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Gro o4RG6

Delivery Note

l

Kunden N
Custamaz

Rkt

s%% @% 5) Lieferer-Nr. Llarlarschain gamm
180 T B
91001046
10) IhrZelchen 1) Besizllung/OderfCommande 10) Zusatzdaten des Beslallers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reflerence Addltional Customer Daia Qur Department Phene/Fax Exiansion Our Order Ne,
\iolre référenca 5500039164 0000 tndic. complém. client Notre déparement Tél/Fax Intéme Natre ordre no,
0000013906 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) Versandart/Way of Shipmenl/Mode d'expédition | frel  20) unfreid 21) Veg:i:nkunsan 22) \sl:;sardz:!lc:;n 23) Gesamtgewicht kg/ Welghtkgs £Poids kg
forwarder HIVO E:E:ca :gﬁaclfﬂ ;idar:iqernhallaga Ir!erl:t?ﬁ[::gatm?l de I'envai brutfe/gross/but netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) Vi \schif/Shipping Address/Adresse dexpédition 26) Abladestelle/Urload Location/Llsu dé déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28) i i artRéférencaClient 20) MaterialMaterial/Ré{érence 30} Mengs 31) Einkelt
ftem A a d/Eng yChange/Etat Te ipllonMescription Quantity Unit
Poste :f It ome| nah-h.ﬂ ::]::Il__lgﬂ:n seur Preduktionschange/Preduction batch/Lot du procuction Quantitd Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter u
DEW 105950 4 570865
5000013630
20MnCrsS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013629
20MnCrsS5 _
Abnahmeprifzeugnis 34O EN AT E L s.rl.
030 2516069390 111283-00 ACCETTAZIONE MERCE 280 po
00 HIRSCHVOCGEL Input Shaft olitentita dichiarata: %
DEW 105950 4 570865 Quantisa effettival
5000013633 Tipo Imbaliaggio: 4
20MnCrS5  Quantitd Imballi: )
Abnahmepriizetignis 31t nacte mhd!zm@
Data controllo:_,{é[[_ b T oL
Firma
Incatenms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dslivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG{XXX

8parkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 (5, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXXX

Deutsche Bank AG, Mtnchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, D0sseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hétscher 115
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) Hirschvogel
& & ¥ -
Umformtechnik
-7
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvagel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
[TALY Delivery Note
: 43102620~
5y Llefarer-Nr. Ligferschein Dalum
Supplier Ne. Delivery nole Date
Coda foumlsseur Bon de [iveaison Data
91001046
10) |hrZelthen 11) Bestellung/OrdanCommanta 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TelJFaxDurchwahl 14} Unsers AuRtrags-Nr.
Your Refarence Addlllonat Customer Data CurBeparment Phane/Fax Extension Cur Order No.
Volre référenca 5500032164 0000 Indlc. complém client Notre département TéliFax Intkme Notre ordre na.
0000013906 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552092
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'axpédition fmi|d 20) unrralld 21} geg;nkungsan 22) g:r.a{\dzﬂ:h;sn 23) Gesamigewlcht ky/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?rgnco g:ﬂi:a M%de‘:!g'emballage ldesﬂﬁlguon de lenvol brutto/gross/brut nello/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) VersandanschrifShipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestellefnload L jeu de dé |
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27N Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPan/RéfSrenceClien] 20) Matorla¥Materia/Référence 30y Menge 31} Einhsit
Hem A A/E Change/Etat Tachnlque Bazelehnung/Desenption/Desedption Quantity Unit
Posle ' dencharge/Ci h n;lc‘llem Produkt! h duction baich/Lot du prad Quanilié Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013638
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013637
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060  25160693€0 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013639
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwanw. hirschvogel.comfenfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES )00

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchan, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNDCGO(

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0026 0811 00, BIC: DEUTDEMNDOX,

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutlgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1002 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr. Alfions Hatscher




> Hirschvogel
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Umformtechnik
b
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone 44982432910
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 85920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kinden-Nr, | e e
Customyr o,
fhdud
2 e
5) Liaferer-Nr. Lieferscheln
Suppller No, Calivary nete
Code foumnlsseur Bon do livralsen
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Ordar/Commande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsere Ableilung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Raference Additional Customer Data OQur Departmant FPhone/Fax Extension Qur Order No.
Votre ré{éronce 5500039164 0000 Indi¢. complem, client Nolre département TélfFax Intdme Notre ordre no.
0000013906 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandarWay af Shipment/Mada d'expédillon | frel  20)) unfrel 21) Vempackungsart 22y Versandzelchen 23) Gesamigewichi kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:::juu :ﬂﬁ’c}ﬁ :!?Jzku":ﬂemballnua lsdlfsﬁil'irgl?::ﬂ; lenvol brutto/gross/bnit neto/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12,223
25) VersandansehrfUShipping Address/Adresse d'expédition 28) Jnfoad L lou da g4
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  25) MatedalKunde/CustomerPartRéférenceCilent 29) MalorfalMetedalRémence 30) Menge 31) Elnhelt
ltem And ingChange/Etat Technl /Deseription/D Quantity Unit
Paoste K Batch/Lot Cliant Predukll hame/Produciion batch/Lol du preducti Quantité Unitd
Heferaniench h/Lot Foumnlsseur
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL. Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013647
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft oufer
DEW 105950 4 570865
5000013655
20MnCrS5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013654
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incolerms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Canditlons are not accepted by us and do
not become parl of any contract. Our General Terms of Trade and Delfvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.htm .

BTV Bank, Memmingen, Cuirency: ELR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Cumenscy: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUSDDEDDXXX Dr. Thomas Bridcher, Dr. Alfons Hatscher 3/5

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEGC



) Hirschvogel

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery are binding, Other, conflieting or deviating custormers” General Terms or Conditions are nof accapted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl ,

3 A L
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfomtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automolive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Hr. :
Custameri
e S o
2001 (Udd
5 Leferar-Nr Lieferschein
Suppller No. Delvery nols
Caode foumisseur Bon de livialson
91001046
1 I\r’trZeéct}en 11} Bestellung/Crder/Conurande 10) Zn;zg}zdaian des Bestellers 12) Unsem Abtsllung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
voweriiéencs | 5500039164 0000 hcl. sompibon, erent Notro dopartment Tor e Relrs onét .
0000013906 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandat/Way of Shipment/Mode d'axpédition rrelid 20)| unfral 21) Vempackengsan 22) Versandzeichen 23 Gesamtpewicht kg! Walght kgs / Poids kg
fOI'Wa_r.del‘ HIVO . IPr:nco :gmﬁ mﬁﬁﬁembaltage ﬁilﬁtjnﬂﬁlgatmnéz Tonvoi brutlo/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) VersapdanschrifyShipping Address/Adrosse d'axpédition 28} Abladestelle/Unload Locaticn/Llsu do déchargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27) Pos. 28) Maledaltunde/CustomerPart/RéférenceClient 24) MaterdatMaledal/Réfgrence an) Menge 31) Elnheit
llem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Techrique Ich JMescedption/D f Quanfity Unit
Poste :’ " e ICH ste ‘u'ﬂ:nl'c;]_lent Produktionscharg d batch/Lot du producti Quantité Unlté
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105850 4 570865
5000013652
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013650
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105850 4 570865
5000013649
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW.Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschivogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisis,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatseher 4156
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Hirschvoge! Umformiiechnik G

mbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvagel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kunden-He: - 5.
‘CustomerNos: S
‘:ﬁ_‘ﬂ Eliant £
2001 .
5) Liefersr-Nr. Lleferscheln
Supplier Ne. Delivery note
Coda fournlsseur Bon dalivialson
91001046
10) I|hrZelchen 11) Besteliung/OrlenCommande 10} Zusalzdaten des Bestallers 12} Unsers Abtellung 13) TelJFax Durchwahi 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Addilionat Customss Data Cur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre référenca 5500039164 0000 indlc, compldm. client Notre département TélsFax Inttmo Notre ordre na.
0000013906 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) W dart/Way of Shij Mode d'expédition | fral  20)] unfre] 21) Vempackungsart 22) Velrsand.zalr.han 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fance | panco Mads dertalzge onication dé Fonvel brattolgross/brut netioinetiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) VersandanschiVShipping Address/Adresse d'expédition 268) Abladastalle/Unioad L ion/Liau de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos. 28) Materdal lient 20) Materlal/Material/Référance 30) Menge 31) Einheit
ltem And fE:tat Techniqua Bazelchnung/Descaption/Description Quantity Unrt
Posle :f dench (o] rSalchil n:ﬂClien! X Preduktionschamge/Preduction batch/l.ut du producilon CQuaniité Unitd
130 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013646
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069320 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1059850 4 570865
5000013651
20MinCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 14 pe
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 3.920 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43716753 - 43716846 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin;

FCA Denklingen
DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.convenfagb.htme,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BY LADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0226 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN; DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

5/5
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. . . Hirschvogel
Umformtechnik
-
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge] Umfonmtechnik GimbH A Company ofthe
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - B6920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
17 isgroasss.
5) Lleferer-Nr. Lieferschaln
Suppiler No. Defivery nole
Code foumlsseyr Bon de llvralsan
91001046
1Q) 1lhrZeichen 11) Besisllung/Grder/Commands 40} Zusatzdelon des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TelJFax Durctnvahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addfllonaf Gustomer Data CurDepariment Phone/Fax Exiension Qur Crdfer No,
Votre éférence 5500039164 00001 Indie. compldm. cllent Notre département Tél/Fax inléme Nolre ordre no.
0000013 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50160193
19) Versandari/Way of ShipmentMode d'expédilion heid 203} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weiaht kgs / Pelds kg
forwa_rgier HIVO . ?r:Inco ::ﬂat:?l mf!kal?emballgn mﬁﬁﬂimﬂ Fanvol brutto/grossimut netio/netnet
Spedition Schweitzer X see document 13.693 12.223
25) Versandanschrift/Shipplng Address/Adresse d'expédition 28) AbladesiellafUnload L isur do
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 -
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28} MalerdalfTall-Nr. 20) MaleralMalerfalRéférence 30) Mengs 3} Einhert
ltern Customer Part No. B Jescription/Description Quantity Unit
Poste Référence du gllant Produkilenscharge/Production batch/.ot du production Cuantité Unilé
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
Sum Cu + 10#%*Sn % 0,172 0,000 0,500
Ratio Al to N 3,6 2,0
Melting Process - E - Electrically melted - -
Casting Mode Continuous casting {(CC)
Reduction Ratio 19:1
Grain size 8-9
Degree of purity K3 (Ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 0,1%0 % Si 0,250 % Mn 1,190 % P 0,009 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,160 % Cu 0,080 % Sn 0,008 %
Al 0,034 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0 ppm Nb 0,003 %
Ca 0,0 % N 0,008 % Pb 0,002 % As 0,004 % Sk 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 rem
Hardenability
T 1.5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEES1X{X Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIG: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor!, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5550 09, BIC: TUBDDEDDX(X Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



Seit Uber ...

T
Seite 1 von 1

Sendung-Nr.: 20-008113 vom 13.10.2020 i ;
1 sonderExpedtenr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' 'CMR“ '

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransperiestsoumis, nonobstanttoutaclayse

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 gentelligan Abmachung den Bestimmungen das  contraire, 4 la Convention refative au contrat de
¢ 86920 Denk[ingan UbereinkemmenstibardenBefdrderungsveriragim  transport international des marchandises par
Intern. StraBengitarverkehr (CMR), routa (MR).

éE‘mpféng:arI'Destmaiallr.e - i ' ' | 6 Fra:c:hlfl‘:hréri Transpunéur o T Benutizltel GE'ﬂ.-f‘if.I
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-013-C-0158
ViA DEE CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwlgshurg

3 Ausliafar‘ungson des Gules/ Klou priv p'cur la livraisen dé 1a marchandfsa S 7 NaéhfcIgendarLFrachirDhr‘ar [ Tranr:partsurs suecessifs I Benuﬁte Gén,-Nr_;
Ort/ Llau MODUGNO
Land/Pays Italien Zoll I Temps

Dalum/Date  186.10.2020

4 Ort und Tag der Obemahma / Liau et date ds la prise en charge ds la marchandise

it Denklingen Vorbehalte und Bemerks das Frachtidhrer f
. ferbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zalt! Tomps Réservas el observations des transporisurs

Datum/Date  13.10.2020

5 Belgefigte Dokumente / Decuments annexes

9 Pus 10 2Zelchen/Nr. 11 Anzah! dar LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Margues el numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 82708259 24 COLLI Getriebetelle 23.594 73 58
2 82708356
Summe:; 23,594,00
Total:
24,00 cCoLL!
16 Anweisungen des Absendars ) 17 Angaben zur Emmitliung der Tarifkilometer mit Grenzfibargéngen
van bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Preseriplion daffranchissement 2-i Bescndere Vereinbarungen 7 Conventions particulieras

unfrel - Rechnung an Empfénger

19 miliches Kenraeichan CaPe— Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstéindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfojgt. o pde
Benutzier Grenziibargang Gl 2 20—5051 Seﬂhfahté‘an”r‘n\') 1
22 T mard%b@ﬂ& «fodRaHe (2
. 44 i, S
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vip de! hﬂ“ TS, P.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
' Q
Unterschrift und Stempal das Absenders Unterschrift und Stempsl des Fracht{Chrers et ghi tgrhpeledes %n wl
Slgnalure et imbre fexpéditeur Signature et timbre du transportaur i Slgnatura e“iﬁlbredé:'e'a% :L
-3t

PR

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfbhrer; Axel, Friedrich, Ingrld urd Jens Schv"reitzer COMMERZBlAINK‘

Carl-Benz.Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwlgshurg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



